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MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
DECRETO EJECUTIVO N¢27
(De 4 de agosto de 19398)

“POR EL CUAL SE REORGANIZA EL GABINETE SOCIAL”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO :

Que el Gabinete Social, creado mediante el Decreto Ejecutivo 477 de 1992, modificado per
el Decreto Ejecutivo 1255 de 1994, ha cumplido con éxito la tarea de ordenar y consolidar
la politica social del Estado nacional. ‘

Que el Decreto Ejecutivo N°48, de 18 de noviembre de 1997, por el cual se crea el Comité
Técnico de Poblacion con caracter de ente asesor del Gabinete Social, amplia las funciones
de la Secretaria Técnica del Gabinete Social.

Que la creacién del Ministerio de la Juventud, la Mujer, Ia Nifiez y la Familia mediante la
Le){ 42 del 19 de noviembre de 1997, culmina esa labor de ordenamiento y abre |a

DECRETA :

Articulo Primero: Se reorganiza el Gabinete Social de Panam4, para e} cumplimiento de
las siguientes funciones:

a) Actuar como organismo asesor del Organo Ejecutivo y e Consejo de Gabinete en
materia de desarrollo social,

b) Servir de instancia de discusién formacién coordinacién o i i
_ G _ » fom s perativa y ey
estratégica dela politica social del Gobierno nacional, Y evaluacion
¢) Representar al' sector social del Estado en e} Consejo Econdmico Nacional, a traye
de uno de sus integrantes, designado por el sefior Presidente de I Republica ’ >
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d)- Actuar como interlocutor del Gobierno nacional ante los organismos y organizaci_ones
interhacionales y nacionales, gubernamentales y no gubernamentales, en materia de
desarrollo social.

Articulo Segundo: El Gabinete Social estara integrado por:

a) El Excelentisimo Sefior Presidente de la Republica.

b) E! Ministro o la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Niflez y la Famili.a,_ quien
actuara como Coordinador o Coordinadora del Gabinete Social, presidira las
reuniones en ausencia del sefior Presidente de la Repiblica y represer!taré al
Gabinete Social ante los organismos y organizaciones internacionales y nacionales,

gubernamentales y no gubernamentales con las que éste mantenga relaciones de
trabajo.

¢) El Ministro o la Ministra de Desarrollo Agropecuario.

d) El Ministro o la Ministra de Educacion.

¢) El Ministro o la Ministra de Obras Pablicas.

f) El Ministro o la Ministra de Planificacion y Politica Econdmica.

g) El Ministro o la Ministra de Salud, quien actuara como Coordinador Alterno o
Coordinadora Alterna del Gabinete Social. :

h) El Ministro o la Ministra de Trabajo y Desarrollo Laboral, e
i} El Ministro o la Ministra de Vivienda.

Articulo Tercero: La Primera Dama de la Republica formara parte del Gabinete Social en
calidad de Asesora ad honorem.

Articulo Cuarto: Los suplentes de los miembros del Gabinete Social seran los respectivos
Viceministros o Viceministras.

Articulo Quinto: El Gabinete Social contard con una Secretaria Técnica, adscrita al
Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, y con una Comisién
Multisectorial, integrada por técnicos o técnicas de alto nivel de los Ministerios que forman

parte del Gabinete Social, y de las entidades auténomas que el Gabinete Social considere
adecuado vincular a sus labores.

Articulo_ Sexto: El Se_cretario Técnico o la Secretaria Técnica sera designado o designada
por el Ministro Coordinador o la Ministra Coordinadora del Gabinete Social.

Articulo Séptimo: Seran funciones de la Secretaria Técnica:

») Asistir al Ministro Coordinador o la Ministra Coordinadora en el ejercicio de sus
funciones,

b) Coordinar, organizar y ofrecer servicios de secretaria a las reuniones del Gabinete
Social.

) Actuar como ente técnico asesor del Gabinete Social.
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d) Presidir las reuniones de la Comision Multisectorial del Gabinete Social.

e) Ejercerla Coordinacién del Comité Técnico de Poblacion.

f) Elaborar el Plan Anual de Trabajo y el Presupuesto del Gabinete Social.

g) Actuar como contraparte del Gabinete Social en convenios con organismos Yy

organizaciones nacionales e internacionales.
h) Organizar, mantener y custodiar los archivos del Gabinete Social.
i) Ejercerla administracion y custodia del patrimonio del Gabinete Social.

Articulo Octave: Seran funciones de la Comision Multisectorial del Gabinete Social:

a) Actuar como instancia de coordinacion operativa de las decisiones de politica que

adopte el Gabinete Social.

b) Apoyar a la Secretaria Técnica en el desempefio de sus funciones de asesoria al

Gabinete Social.

¢) Organizar y llevar a cabo las actividades de divulgacion y capacitacion que puedan
ser necesarias para el buen éxito de las labores del Gabinete Social. ’

Articulo Noveno: E! Gabinete Social se reunira una vez al mes, y sus decisiones seran
adoptadas por mayoria absoluta. La presencia de cinco (5) de los Ministros bastara para
constituir quérum.

Articulo Décimo: E! Gabinete Social establecera las normas y procedimientos que sean
adecuados para el cumplimiento de sus funciones.

Articulo Undécimo: Este Decreto Ejecutivo deroga aquellas disposiciones legales que le
sean contrarias.

Articulo Duodécimo: Este Decreto Ejecutivo entrara a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la Ciudad de Panama, a los 4 dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y ocho.
LEONOR CALDERON A.
Ministra de ia Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente de la Reptiblica

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
RESOLUCION Ne2242
(De 6 de agosto de 1998)
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que el Director General de la Policia Nacional h ici

€ ' r a solicitado i .
servicio aclivo de esa institucion del senior RICARDO SANCHE;;Zr(:(;ﬁ.ACil&l
crzn rango de Sub-Comisionado, Posicion No0.9402, quien tiene mas d i
anos de servicios continuos. s de (20)
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Que la Ley No.18 del 3 de junio de 1997, faculta al Presidente‘de la
Republica y al Ministro de Gobierno y Justicia para disponer el retiro Fiel
servicio activo a los miembros de la P(_)l_icia Nacional que hayan cumptlido
veinte afios de servicios continuos. '

Que los miembros de la Policia Nacional que sean alectados por esla

medida tendran derecho a una asignacion mensual de retiro.
(‘ . .

I P . . , v .

S  RESUELVE:/

ARTICULO PRIMERO: Se dispbr;c ‘el retiro del servicio actlivo
i !

Y " - de ‘lallpolicia Nacional, del sefior
AR + ' _ RICARDO  SANCHEZ: GALAN, con
Ve . © . rango - Sub-Comisionado, Posicién
N No0.9402,'quien tienc mas de veinte (20)

-

- ailos de servicio continuos.

Esta Resolucion entrara a regir a partir
del 21 de julio de 1998.

ARTICULO SEGUNDO:

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 305 de la Constitucion
Nacional; Articulo 60 de la Ley No.18
del 3 de junio de 1997.
io en la Ciudad de Panama, a los 6 dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y ocho.

ERNESTO PEREZ BALLADARES RAUL MONTENEGRO DIVIAZO
Presidente de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia

RESOLUCION. N¢ 243
(De 6 de agosto de 1998)
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ‘
e uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO.

Que el Director General de la Policia ha solicitado el retiro del servicio activo de esa
institucion del sefior JORGE D. OLIVARDIA M, con rango de Subcomisionado, Posicion
N0.9024, quien tiene mas de (20) afios de servicios continuos.

Que la Ley No.18 del 3 de junio de 1997, faculta al Presidente de la Republica y al Ministro
de Gobierno y Justicia para disponer el retiro del servicio activo a los micmbros de la
Policia Nacional que hayan cumplido veintc afios de servicios continuos.

Que los miembros de la Policia Nacional que sean afectados por esta medida tendran
derecho a una asignacion mepsual de retiro. '

AR IN
'I/I B ,‘ f"'
((y RESUELVE:
L) /- QY ) v , .
ARTICULO P} MERD: \yﬁ ..~ Sedispone, el retiro,del servicio activo de la
mﬂ] K t}ll . .Policia "Nagioxlal, del - sefior JORGL D.
[l ‘ . ‘;r\,' : _i,OLl‘VA}:{I')l[A M, . con _rango de
= .\\i‘ -, Subcomisiohado No. 9024, quicn ticne mas
)) \ﬁ \llz\“ v de vcigtg (%0) <fios de servicios continuos.
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ARTICULO SEG, P\l{)\()\\ \. "' Esta Resolucion entrard a regir a partir del 16
l\K\/‘; ),\\ RN . “de agosto dc 1998.
\ [QN :‘\7\, T - . .
FUNDAMENTO LEGAL:" §1 "~ Articulo 305 de la Conslitucion N'm:lfmai;
~ o ‘Atticulo 60 de la Ley No. 18 dei 3 de junio de
- 1997.

Dado en la Ciudad de Panama, a los 6 dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y ocho.

NESTO PEREZ BALLADARES RAUL MONTENEGRO DIVIAZO
ERPresidente de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia

DEPARTAMENTO DE MIGRACION Y NATURALIZACION
RESOLUCION Ne2215
(De 20 de julio de 1998)

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, SALMA NOUREDDINE DAHROUJ ISSA, con nacionalidad LIBANESA, mediante
apoderado legal, solicita al Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobierno y
Justicia, que se le conceda CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con lo que
establece el Ordinal 1o. del Articulo 10 de fa Constitucion Politica y la Ley 7a. del 14 de

marzo de 1980.
Que a la solicitud se acompafian los siguientes documentos:

a) Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado Segundo del
Circuito Judicial de Colén, Ramo Civil donde establecen que conocen a la peticionaria y

que ha residido en el pais por mas de cinco afios.

b) Certificacion expedida por la Direccion Nacional de Migracion y Naturalizacion, donde
consta que la peticionaria, obtavu Permiso Provisional de Permanencia, autorizado
mediante Resolucion No. [ 1405 del 19 de diciembre de 1986.

¢) Certificacion expedida por la Subdireccion General de Cedulacion, donde consta que la
peticionaria, obtuvo Cedula de fdenudad Personal No E-3-10234

Certificacién del Historial Policivo v Penal, expedido por el Director General de la
Policia Técnica Judicial.

d

—

e) Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Fernando Gracia.

f) Fotocopia autenticada del pasaporte, a nombre de la peticionaria, donde se acredita su
nacionalidad.

g) Copia de la Resolucion No 251 del 24 de agosto de 19935, expedida por el Tribunal
Electoral.

h) Informe rendido por el Director de Migracion, donde indica que la peticionaria, cumple
con lo preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 de marzo de 1980.

REF: SALMA NOUREDDINE DAHROUJ ISSA
NAC: LIBANESA
CED:E-3-10234

“Y gn virtud de que se han cumplido todas la disposiciones constitucionales y legales que
rig¥t sobre la materia,
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o
RESUELVE

ExPﬂ)IR CARTA DE NATURALEZA a favor de SALMA NOUREDDINE DAHROUJ
ISSA-

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

ERNESTO PEREZ BALLADARES RAUL MONTENEGRO DIVIAZO
Presidente de la Republica Ministro de Goblerno y Justicia

RESOLUCION N2219
(De 20 de julio de 1998)
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, SYED FAZAL ABBAS BARI, con nacionalidad PAKISTANI, mediante
apoderado legal, solicita al Organo Ejecutive, por conducto del Ministerio de
Gobierno y Justicia, que se le conceda CARTA DE NATURALEZA, ds
conformidad con lo que establece el Ordinal 1o. del Articuio 10 de la Constitucién
Politica y la Ley 7a. del 14 de marzo de 1980.

Que 2 la solicitud se acompafan ios siguientes documentas:

a) Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado
Sexto del Primer Circuito Judicial de Panama, Ramo Civil donde establecen
que conocen al peticionario y que ha residido en el pais por mas de cinco
afos.

b) Certificacién expedida por la Direccion Nacional de Migracion y Naturalizacion,
donde consta que el peticionario, obtuvo Permiso Provisional de Permanencia,

autorizado mediante Resuelto No.16. 822 del 31 de julic de 1891.

~—

c) Certificacién expedida por la Direccion Nacional de Cedulacién, donde consta
que el peticionario, obtuvo Cédula de ldentidad Personal No.E-8-59888.

d) Certificacién del Historial Policivo y Penal, expedido por el Director General de
la Policia Técnica Jjudicial.

e) Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Eduardo A, Pitti

f) Fotocopia autenticada del pasaporte, a nombre del peticionario, donde se
acredita su nacionalidad.

g) Copia de la Resolucién No.B7 del 14 de marzo de 1987, expedida por el
Tribunal Electoral.

h) informe rendido por el Director de Migracion, donde indica que el peticionario,
cumple con lo preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 de marzo de
1980.

REF: SYED FAZAL ABBAS BARI
“NAC: PAKISTANI
CHD:E-8-59898

Y gorvirtud de que se han cumplido todas la disposiciones constitucionales y
leJales que rigen sobre la materia,
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RESUELVE

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de SYED FAZAL ABBAS BARI

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

RAUL MONTENEGRO DIVIAZO

ERNESTO PEREZ BALLADARES R o de Gobierno ¥ Justicia

Presidente de la Republica

RESOLUCION N2 220
(De 21 de julio de 1998)

2
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, FERNANDO ENRIQUE TORRES NUNEZ, con nacionalidad COLOMBIANA, medlgqte
apoderado legal, solicita al Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobierno y Justlf:la.
que se le conceda CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con lo que establece el Ordinal
20. del Articulo 10 de la Constitucion Politica y la Ley 7a. del 14 de marzo de 1980.

Que a la solicitud se acompaiian los siguientes documentos:

a) Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado Sexto del Primer
Circuito Judicial de Panama, Ramo Civil donde establecen que conocen a el peticionario y que
ha residido en el pais por mas de tres afios.

b) Certificacion expedida por la Direccion Nacional de Migracion y Naturalizacion, donde consta
que el peticionario, obtuvo Permiso Provisional de Permanencia, autorizado mediante
Resolucion No.14.355 del 3 de julio de 1987.

c) Certificacion expedida por la Direccion Nacional de Cedulacion, donde consta que el
peticionario, obtuvo Cédula de Identidad Personal No.E-8-55204.

d) Certificacion del Historial Policivo y Penal, expedido por el Director General de la Policia
Técnica Judicial.

e} Certificado de Matrimonio, inscrito en el tomo 228, Asiento 2023 de matrimonios de la
Provincia de Panama, donde se comprueba el vinculo existente entre la panamefia Maria

Magaly Nufiez Gutiérrez y el peticionario.

f) Certificado de Nacimiento, inscrito en el tomo 442, Asiento 918, de la Provincia de Panama,
donde se comprueba la nacionalidad del conyuge del peticionario.

g) Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Luis Del Castillo A.

h) Fotocopia autenticada del pasaporte, a nombre del peticionario, donde se acredita su
nacionalidad.

i) Copia de la Resolucion No.219 del 14 de agosto de 1997, expedida por el Tribunal Electoral.

j) Informe rendido por el Director de Migracion, donde indica que el peticionario cumple con lo
preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 marzo de 1980.

REF: FERNANDO ENRIQUE TORRES NUNEZ
NAC: COLOMBIANA
CED:  E-8-55204
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Y en virtud de que se han cumplido todas las disposiciones constitucionales y legales
que rigen sobre la materia,

RESUELVE:

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de FERNANDO ENRIQUE
TORRES NUNEZ.

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

ERNESTO PEREZ BALLADARES RAUL MONTENEGRO DIVIAZO
Presidente de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia

MINISTERIO DE SALUD
DIRECCION GENERAL DE SALUD
RESOLUCION N2 69
(De 23 de julio de 1998)
“Por Ia cual se aprueba el Reglamento para la Planificacion, Preparacién y Respuests a
' Situaciones de Emergencias Radiolgicas”

EL DIRECTOR GENERAL DE SALUD,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que las sustancias radiactivas y fuentes de radiaciones ionizantes se utilizan en la medicing, la industria,
1a investigacion, y otros campos.

Que histéricamente los accidentes en estas précticas ocurren, por lo general, durante la producciodn,
transportacion o utilizacidn de estas fuentes radioactivas. En estos casos, se requiere de una respuesta
répida con el objetivo de controlar las exposiciones al ser humano y la contaminacién del medio
ambiente, as{ como para restablecer las condiciones normales.

Que la experiencia de la Comunidad Internacional ha demostrado que la previa planificacion de
emergencias es esencial para evitar accidentes y disminuir sus consecuencias.

Que el objetivo del presente teglamento es de definir las responsabilidades de las oryanizaciones
intervinientes en caso de una emergencia radiologica, asi como establecer los principales requisitos para

la planificacion y preparacidn que de respuesta para estos eventos.

Que corresponde al Director General de Salud dictar los reglamentos y establecer las normas ¥ los
procedimientos especificos.

En consecuencia, se

RESUELVE:
ARTICULO PRIMERO: Apruebese el siguiente Reglamento; que se leerd asi:

“Reglamento para Ia Planificacién, Preparacién y Respuesta a Situaciones de
Emergencias Radiologicas”

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 1a
Alcance
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10
persona natural o juridica
alquier practica, asi cCOmMo
acion y gestion

Articulo1  Este reglamento es de obligatorio cumplimiento para toda
responsabilizada con el uso seguro de sustancias o fuentes radiactivas en cu e
para todas las organizaciones que de una u otra forma estan relacionadas con la planific

de una emergencia radiologica.
ntran: las responsabilidades

la comunicacion y aviso
o sobre el contenido de

s mas relevantes que regula el presente reglamento se encue
izacién para dar respuesta a una emergencia radiologica,
nte v a las otras organizaciones intervenientes; asi com
ias, su aprobacion, revision y ensayo.

Seccibn 2a
Definiciones

fasda Butoridad cogip
" 10§ plagies de emetger

Articulo2  Los términos y conceptos fundamentales deberan ser entendidos como se expresan en el
capitulo X1I, glosario, del presente reglamento. ' :

CAPITULO I
REQUISITOS DE PROTECCION RADIOLOGICA EN EMERGENCIAS RADIOLOGICAS

Articulo 3 Enbsmsmdeemayuciasmdiolégims,sianpreqmménjusﬁﬁeada&semllcvar
a cabo acciones protectoras o reparadoras para reducir o evitar exposiciones en las situaciones de
intervencion.

Articulo4  La forma, extensién y duracién de toda accién protectora o reparadora de ese género deberd
optimizarse de forma que produzca el méximo beneficio neto ~entendido en el sentido amplio- en las
condiciones sociales y econdmicas reinantes.

Articulo5  Durantelarespuestaaun aemdentc, deberé reconsiderarse 1a justificacion de 1a intervencion
y la optimizacién de los niveles de intervencion, cuenta habida de:

a. Los factores caracteristicos de la situacion real, tales como la naturaleza de la emision, las
condiciones meteorologicas y otros factores no radioldgicos importantes;

b. La probabilidad de que las acciones protectoras reporten un beneficio neto, dado que las
circunstancias futuras pueden ser inciertas.

Articulo6  En las situaciones de exposicion de emergencia, la intervencién debera realizarse en base
aniveles de intervencidn y niveles de actuacion. Los niveles de intervencidn se expresan en funcion de la
dosis que se espera evitar a 1o largo del tiempo gracias a una accién protectora especifica ligada a la
intervencion, y los niveles de actuacion, en funcién de la concentracién de la actividad de los
radionucleidos, por ejemplo, en los alimentos, el agua y los productos agricolas.

Articalo7  Los niveles de intervencion y los niveles de actuacidn deberan optimizarse para las acciones
protectoras correspondientes, pero no deben dar lugar a que se rebasen ciertos niveles de dosis para los que
se justificard casi siempre una intervencién. Los valores de los niveles de intervencion adoptados en los
planes de emergencia deberén usarse como criterios iniciales para la puesta en prictica de acciones
prglt;cbtlom’ pero podrin modificarse para tener en cuenta las circunstancias existentes y su evolucién
pr e.

Articulo8  Las acciones protectoras estardn casi con certeza justificadas cuando, de no adoptarse, sea

probable que la dosis proyectada, mas bien que la dosis evitada, o la tasa de dosis a cualquier indivi’duo

produzca una lesion grave. En tales circunstancias, tendrd que justificarse toda decisién de no ado )

:lglcm%mente una medida protectora. En el Anexo I s indican los niveles de dosis que pudieran producir
esion.

Articulo9. lasdquim@deanp‘mdermaacciénpmtecmmmmedmdeberénmmamemMendo en
cuenta las circunstancias existentes en el momento de un accidente y més bien basarse en la expectativa de
una emision de sustancias radiactivas al medio ambiente, cuando esto.sea posible, que demorarse en espera
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de mediciones para confirmar ja emisién. Ademss de estas acciones protectoras, existen otras como la

descontaminacion personal o formas elementales de proteccion respiratoria a Ias que puede recurrirse en
casos especiales, pero para las que 1o se han establecido limites de intervencién.

o 30-Deberin tomarse todas las medidas razonables para evaluar la exposicién sufrida por los
iBlico a consecuencia de un accidente, y los resultados de las evaluaciones deberdn hacerse

LY s
Articulo11  Las evaluaciones se deberin basar en la informacion mas correcta disponible. y deberan
actualizarse rdpidamente a Ia fuz de toda informacién que produjere resultados considerablemente més
exactos.

Articulo 12  Deberéin mantenerse registros detallados de las evaluaciones y sus actualizaciones, asi como
de los resultados de la vigilancia radiolégica de los trabajadores, el publico y el medio ambiente.

Articulo 13 Umacciénpmtectorasedaxipottemxinadacuandommnucvaevalmcién muestre que ya
no se justifica la continuacién de Ia accién. .

Articulo 14  Ningin trabajador que participa ¢n una intervencion debera ser expuesto de modo que se
rebase 1a dosis méxima para la exposicion ocupacional en un solo afio, 0 sea 50 mSv, excepto:

a. con el fin de salvar vidas o prevenir lesiones graves; ‘

b. cuando participe en acciones para impedir la gestacién de situaciones catastréficas,
Parigrafo:
Los trabajadores participantes en una intervencién pueden ser ademas de los empleados por los titulares
licenciados y los titulares registrados, ¢l personal de servicios tales como los de policia, bomberos y
asistencia médica, mas los conductores y dotaciones de los vehiculos de evacuacion.

Al participar en una intervencién en esas circunstancias deberdn realizarse toda clase de esfuerzos
razonables para mantener las dosis a los trabajadores por debajo del doble de 12 dosis méxima para un solo
aflo, 0 sea 100 mSv, excepto en el caso de acciones para salvar vidas, en que se deberé poner todo empefio
en mantener las dosis. por debajo del deciipulo de la dosis méxima para un solo afio, 0 sea 500 mSv, a fin
de evitar efectos deterministas en la salud. Ademas, los trabajadores que participen en acciones en las que
su dosis pueda tener un valor proximo o superior al décupulo de la dosis maxima para un solo afio, 0 sea
500 mSv, deberan hacerlo solo cuando los beneficios a terceros sean claramente mayores que €l riesgo
propio.

Articulo 15 Los trabajadores que participan en acciones en que las dosis puedan rebasar la desis
méxima para un solo afio deberéin ser voluntarios y ser informados clara y detalladamente, por anticipado,
del riesgo para la salud inherente a su actuacion y, en la medida posible, deberén ser adiestrados para las
acciones que se necesiten. :

Paragrafo:

Cuando, en ciertas circunstancias, intervenga personal militar, es posible que no sean de aplicacion estos
requisitos. Ahora bien, la exposicién de dicho personal debera limitarse a niveles Ad Hoc que habra de
especificar la autoridad reglamentadora.

Articulo 16 Debera especificarse en los planes de emergencia la persona responsable de asegurar ¢l
cumplimiento de los requisitos que anteceden.

Articulo 17 Una vez finalizada la fase de emergencia de una intervencion, los trabajadores que
participen en operaciones de restauracion, tales como la reparacion de instalaciones y edificios, la
evacuacién de desechos o la descontaminacion del emplazamiento y la zona circundante, deberdn
someterse al sistema completo de requisitos detallados, prescritos para la exposicién ocupacional en las
normas bdsicas de Proteccién Radiolégica, Ministerio de Salud 1995.

Articulo 18 Se deberdn adoptar todas las disposiciones razonables para proporcicnar proteccion
adecuada durante la intervencitn de emergencia y evaluar y registrar las dosis recibidas por los trabajadores
qus icipen ed una intervencién de emergencia. Una vez faalizada la intervencién, deberdn
eamni ; a los trabajadores afectados las dosis recibidas y el riesgy siguiente para su salud.
o o
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Articulo 19% Normalmente, no se deberdn impedir & los trabajadores seguir estando smnet}dO!isi:
Exposicion gxcional a causa de las dosis recibidas en una situacién de expo.s_lméndﬂ emergezcnﬂl -
embargo, se deberd recabar asesoramicnto médico calificado antes de continuar Ia _GXP‘;S::C@Z el
trabajador que ha sido afectado por una exposicién de emergencia, recibe una dosis supenor
Hmitcdedosismﬁ:dmowamsoloaﬂo,oapeﬁciéndelmbajador.

12

Articulo 20  Una intervencién debe justificarse sdlo si se prevé que con ;Ila se hard m;&s bien que m;lg
teniendo debidamente en cuenta los factores sanitarios, sociales y econdmicos. Las gccxon&s protecto'
les de dosis se aproximan o se preve que

o las acciones reparadoras se justificarén casi siempre si los nive:
se aproximen, a los niveles de intervencion establecidos.

CAPITULO I
ORGANIZACION

Articulo21  El organigrama de Ia organizacién para la respuesta a las emergencias radiologicas s¢
detalla en el Anexo 2 del presente Reglamento.

Articulo22  El Director de Emergencias Radiolégicas es €] Director General de Salud del Ministerio de
Salud.

Articulo23 El Director de Emergencias presidin ¢l Comité de Evaluacién y Direcciélg para
Emergencias Radiolégicas (CEDER) que estard conformado por representantes del Primer Nivel de
Direcci6n de las siguientes organizaciones intervinientes:

a) Orden Interior, Policia

b) Bomberos

) Autoridades locales

d) Proteccién Civil -

€) Departamento de Salud Radiolégica de la Caja de Seguro Social.
) Comisién def Canal de Panama.

2 Universidad de Panama

Articulo 24  La Direccién General de Salud dar respuesta a las emergencias radioldgicas con los
siguientes grupos de trabajo:

a) Grupo de control radiolégico de acceso y salida al drea restringida.
b) Grupo de vigilancia radiolégica ambiental y andlisis de muestras.
©) Grupo de exploracion radiol6gica y descontaminacion.

Articulo 25 Formard parte ademés del CEDER un responsable de Infomacién Piblica, designado por
el Director de Emergencias Radiolégicas, quien tendrd 1a responsabilidad de ofrecer la informacion oficial
a los 6rganos de prensa.

Articulo 26  Los representantes del Primer Nivel de la Direccion de las organizaciones intervinientes son
los encargados de coordinar las acciones y tareas de sus respectivas instituciones en correspondencia con
lo acordado en el CEDER

CAPITULO IV
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

Seccién 1a
Responsabilidades Generales
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Articulo 28 En caso de exposicion de piiblico en situaciones de intervencion, la msponsablhdad delas
diversas funciones organizativas y de otra indole pecesarias para aSegurar una intervencidn eficaz y de
proteccion del piblico le corresponderd:

a)  alas comespondientes organizaciones infervinientes nacionales, regionales o locales
b)  al titular registrado o titular licenciado, si se trata de una préctica o una fuente que ha sido
objeto de registro o licencia.

Articulo 29  Las organizaciones intervinientes competentes deberan preparar uno o més planes gepcrales
o de coordinacidn y ejecucion de las medidas necesarias €n apoyo de las acciones protectoras previstas en
10s planes de emergencia establecidos para los titulares registrados y los titulares licenciados, asf como para
otres situaciones que pueden exigir una intervencién ripida. Esto incluye las situaciones suscitadas por las
fuentes de exposicion tales como las introducidas ilegalmente en un pais, as caidas de satélites dotados de
fuentes o de materias radiactivas resultantes de accidentes ocurridos méas alla de las fronteras nacionales.

Articulo 30  Todo titular registrado o titular licenciado, que sea responsable de fuentes que puedan hacer
necesaria una intervencion rapida, deberd garantizar la existencia de un plan de emergencia que defina las
responsabilidades existentes fuera de €1, adecuadas a 1a fuente en cuestion, y prevea la ejecucion de formas
de sccién protectoras pertinentes.

Seccién 22
Responsabilidades de los Titulares Licenciados o Registrados

Articulo31  Los titulares licenciades o registrados tienen la responsabilidad principal por 18 utilizacién
segura y el control de los materiales radiactivos.

Es responsabilidad de ellos el cmnplimiento de todo, 1a legislacion y procedimientos vigentes en materia

de proteccion radiolégica y operacion de las fuentes, para minimizar los riesgos de accidentes.

Articulo 32  Los titulares deben mplanzmx procedimientos adecuados para ¢l control de los materiales
radiactivos y la deteccién de una situacién de emergencia tales como: seguridad fisica, contro! de
inventarios.

Articulo33  Los titulares registrados y los titulares licenciados deberan velar para que se adopten

disposiciones adecuadas a fin de obtener réapidamente informacion y comunicarla a la Direccién General
de Salud:

a) la pronta prediccion o evaluaciou de la magnitud y significacion de todo vertido accidental
de substancias radiactivas sl redio ambiente,

b) 1a evaluacién rapida y continua del accidente durante su evolucion,

c) determinar la necesidad de acciones protectoras.

Articulo 34  Los planes de emergencia en el emplazamiento deberén ser ejecutados por los titulares
registrados y los titulares licenciados.

Seccién 3a
Responsabilidades de la Autoridad Competente

Articulo 35  Son responsabilidades del Ministerio de Salud como entidad competente las siguientes:

a Exigir a los solicitantes de autorizacin, asi como a los titulares licenciados o registrados,
como parte del proceso de registro o licenciamiento, elaborar planes de emergencias para
toda préctica o fuente que pueda hacer necesaria una intervencion de emergencia.

b,  Bvagira las organizaciones intervinientes que participen en la preparacion de los planes de
endérgencia seghn proceda, que elaboren los planes proplos pars intervencion en casos de
gmrgencias radioldgicas.

o Organizar evaluaciones sisteméticas de accidentes ocurridos eq ¢l pais o fuera de él, asi
como de las ensefanzas derivadas de la experiencia de los plaes de emergencias
implementados.



14

Digitalizado por 1a Asamblea Nacional

23,606
Gaceta Oficial, miéreoles 12 de agosto de 1998 N

igi i . ciones intervinientes y de 105

d Exigir que los planes de emergencias de todas las organizaciones eI ¥ I

ﬁnﬂilxreg registrados o licenciados se sxaminen y a:ctua_hcen periédicamente co
experiencia adquirida de los ensayos 0 accidentes ocurridos.

L . d
e Exigir se adopten las medidas necesarias para el adiestramiento del personal zg:fgﬂdos ;
ejecutar los planes de emergencia y dichos planes s¢ ensayen 3 real?s un :M",ercicio
riesgo de la instalacién. Es responsabilidad del Mimisteno de Salud realizar un €
del plan nacional, al menos una vez cada tres afios.
f Exigir que se facilite informacién, por anticipado, a los miembros del publico que quepa.
razonablemente prever que seran afectados por un accidente.
i i 4ticos
A través del Director de Emergencias, deberd mantener contactos estrechos ¥ sistemd
& con las organizaciones intervinientes miembros del Comité de Evaluaciény Direccion ?oe
Emergencias Radiolégicas, con el objeto de planificar las actividades de entrenamiento,
evaluacion de experiencias y actualizacion de los procedimientos y planes de emergencias.

b.  Definir las instituciones hospitalarias encargada de brindar la asistencia médica a las
personas erradiadas o potencialmente irradiadas. Asi como definir los niveles de atencion
médica que considere necesario establecer para dar respuesta a los casos de emergencias
radiolégicas en el pais, en dependencia de la clasificacion de los irradiados.

i Garantizar Ia preparacion y actualizacién sistematica del personal del Ministerio encgrgado
de participar en la respuesta a las emergencias radiclégicas, como son: personal médico y
paramédico, responsable de informacién piiblica y otros.

i Realizar 1a evaluacion sistemética y vinculacién de los planes de emergencia de las
organizaciones intervinientes y de la elaboracion de un Plan Nacional de Emergencias

Radiologicas.

k Constituir y organizar un Comité de Evaluacién y Direccién de Emergencias Radiologicas
(CEDER) y que funcione durante las 24 horas del dia, mientras dure la emergencia
radiol6gica, para recibir la informacién sistematica y coordinar las acciones de todas las
organizaciones intervinientes, el titular licenciado 0 registrado ¥ los grupos de vigilancia
radiologica de la Direccion General de Salud. En el CEDER se recibira, evaluard y
sistematizard la informacion y se proporcionarén diferenciadamente las partes informativas
para el Gobierno, y la informaci6n que se le brindara a los 6rganos de prensa. El Ministerio
de Salud garantizara un local para ¢l trabajo del CEDER en situaciones de emergencias con
las facilidedes de comunicaciones las 24 boras del dia. :

L Serd responsabilidad del Ministerio de Salud y en coordinacion con el Ministerio de
Relaciones Exteriores de preparar la informacién necesaria a enviar al Organismo
Internacional de Energia Atémica (OIEA) y a otros paises que asi lo requieran como parte
de ia convencién de Pronta Notificacion.

m.  Serd responsabilidad del Ministerio de Salud y las restantes organizaciones intervinientes
y del Ministerio de Relaciones Exteriores de elaborar la solicitud de ayuda internacional
necesaria en recursos humanos o materiales, a solicitar al OIEA u otros paises en los
marcos de la Convencién Sobre Asistencia en caso de Accidente Nuclear o Emergencia
Radiolégica, o vias de la cooperacion bilateral.

n Crear un sisterna de comunicacién y aviso para las 24 horas del dia en el que se incluye a
todos:jos integrantes del Comité de Evaluacion y Direccion de Emergencias Radioldgicas.

. ~ Seccién 4a
Responsabilidad de les Instituciones de la Policia Nacional

Articulo 36 ﬂ"ﬁn\ ependencia de la magnitud de 1a emergencia radiologicayy prineipajmente en |
acoidentes radiglégibos con liberacion de sustancias radiactivas al medio axﬂ?xiézte, 2 de 105 irm{gg:
las instalaciones radiactivas, y en los casos de pérdidas o Tobo de fuentes radiactivas selladas, 1a Policia
Nac;:onal debe garantizar el cierre del acceso de todo vahiculo y personal no autorizado al perimetro que
radique el correspondiente plan de emérgencia. ?
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Articulo 37 Cooperar con la Direccién General de Salud en las investigaciones necesarias para
establecer las causas de emergencia radiolégica. Esta responsabilidad es aun mayor en los casos de
pérdidas y/o robo de fuentes radiactivas, asi como en los casos de entrada ilegal de sustancias y fuentes
radiactivas al pafs.

Articulo 38 Debers garantizar el traslado seguro del personal técnico y administrativo designado por la
organizacién intervinente correspondiente hastgau;odwde el lugar de la emergencia radioldgica por las vias
més cortas y en el menor tiempo posible. Similar responsabilidad tendrén en el traslado de las personas
afectadas o contaminadas por el accidente hacia la instalacién hospitalaria designada.

Articulo 39 Estar responsabilizada con la custodia del personal y medios técnicos intervinientes, en los
casos que la sitnacion asi lo requicra. -

Articulo 40 Colaborarén en la localizacién y trastado urgente del personal técnico o administrativo
Becesario para asesorar o cumplir una tarea en la respuesta a la emergencia radiolégica.

Articulo 41  Se encargardn de la custodia de 1 instalacion o 4rea afectada hasta tanto se declare el cese
e la emergencia radioldgica o se adopten otras decisiones administrativas.

Similares responsabilidades terirs con el drea o local donde se decidan almacenar Ia fuente radiactiva
recuperada o los desechos radiactivos generados por las tareas de liquidacién de las consecuencias de la
emergencia radiolégica.

Articulo42  Custodiar los bienes inmuebles y bienes personales radicados en las dreas que tengan que
ser temporahinents evacuadas, :

Seccién Sa
Responsabilidad del Cuerpo de Bomberos

Articulo 43  En los casos de que la causa de la emergencia radiologica sea un incendio, los bomberos
especialmente entrenados y con los medios necesarios de proteccién individual y extincion de incendios
deberdn dar respuesta a la situacion creada.

Articulo 44 Los bomberos especialmente entrenados participarén también, bajo la direcciér. técnica de
la Direccién General de Salud en las tareas de descontaminacién de las dreas contaminadas, evitar la
propagacion de la contaminacion y la recoleccion de los desechos radiactivos que se generan.

Seecifn 6a
Responsabilidades de las Autoridades Locales

Articulo 45 Es responsabilidad de las autoridades locales brindar el apoyo logistico que necesitan las
organizaciones intervinientes, asf como el titular licenciado o registrado para liquidar la emergencia
radiologica, sus consecuencias y determinar las causas.

Articulo 46 - Las autoridades locales son responsables de organizar y garantizar de ser necesario, las
condiciones para el reasentimiento temporal de la poblacién afectada por una posible emergencia
radiolégica, inchuyendo los medios de transporte que se requieran.

Articulo 47  Las autoridades locales tienen la responsabilidad de designar a la persona o personas
encargadas de transmitir la informacién necesaria a la poblacién.

» Seccién 7a
3 Responsabilidades de la Direccién Geaeral de Aduanas

\x}ﬂcdo AN Ia'DimdénGm;aaldeAdpamsﬁmehmpmmbﬂidaddeﬁgihmmlaﬁommpma
‘las susmmﬁg fuentes radiactivas tanto desde como hacia afuera del pais, en casos de emergencia

sadiolégics, Sobye todo en los casos de perdidas de fuentes. S6lo podrén ser importades o exportadas las
‘sustancias 4 radiactivas que tengan una autorizacion especial de lyautpridad, ente para‘el
periodo en’ 1a emergencia radiologica. BT e

Seccibén 8a
Responsabilidades de la Comisién Nacional de Salud Rediolégica aja de Seguro Social

Articulo 49 La Comisién Nacional de Salud Radiolégica, como érgano técnico de la autoridad
competente, debe evaluar y comprobar que los pronésticos realizados para el medio ambiente en los
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alrededores de 1a instalacién por parte de les organizaciones intervix;ientés, coincida con las‘ pmdli:;;f;"g:
de consecuencias del accidente realizadas por los titulares licenciados o registrados en los p
emergencia radioldgica.

Articulo S0 Elsborar un lstado de enpergencias radiolégicas hipotéticas qus se puedon presental en ﬁ
una de las précticas més frecuentes del pais o de mayor riesgo. Para cada situacién hipotética se de o
identificar; a) los peligros de exposicién externa o contaminacién interna, p) los nesgos para
trabajadores y e} ptiblico; c) las consecuencias para la instalacién y el medio ambiente. -

Articulo 51  Brindar asesoria y asistencia téonica en la planificacion y preparacion de los plangzd i:
emergencias a los titulares licenciados y registrados, a las entidades intervinientes y 2 las autori
locales y gubernamentales, asi como en la planificacioén y realizacién de los ejercicios o entrepamientos.

Articulo 82 E! grupo de control radiologico de la Comisién Nacional de Salud Radiolégica en los
lugares de acceso y salida tendrd las responsabitidades siguientes:

a) Control radiolégico de todas las personas, medios y vehiculos que estén autorizados a entrar
al drea de acceso restringido, asi como a la salida de la misma.

b) Velar porque todas las persopas usen los medios de proteccion individual y de control
radiolégico establecidos para el caso. o

€) En caso de contaminacion a la salida, garentizar ef cambio de ropa y la dessomamgnac@n
uecesaria de personas, medios o vehiculos. En caso de no ser posible su descontaminacion
deberd quedar en la zona, o

d)  Llevarel registro de todas las personas y vehiculos que entren o salen de la zona, indicando
el tiempo real de entrada v salida.

Articulo 53 El grupo de anAlisis de muestras de la Comisién Nacional de Salud Radiolégica debera
garantizar la determinacion cualitativa y cuantitativa de la radiactividad presente en las muestras, prestar
especial atencién a las muestras de agua y alimentos. Debera comprobar los resultados obtenidos con los
niveles derivados de intervencién establecidos y elaborar secomendaciones para el CEDER.

Articulo 54  El Grupo de Vigilancia y Evaluacién Radiologica de la Comision Nacional de Salud
Radiol6gica tiene entre sus responsabilidades principales las siguientes: :

a) Desplazarse al lugar de la emergencia con el equipamiento necesario.

b) Evaluar los riesgos radiologicos a partir de 1a vigilancia radiologica realizada en el lugar,

) Proponer medidas pasa reducir al minimo I3 dispersién de sustancias radiactivas yla
exposicion de las personas a las radiaciones.

d) Proporcienar informacitn y asesommiento téenico a las organizaciones intervinientes en
el lugar y a lag autoridades locales.

Articulo 55 El grupo de Vigilancia Radiolégica Individual de la Comision Macional de Salud
Radiclégica esiara responsabilizade con:

a) Aseguramiento de la vigilancia radiolégica individual externa a todo personal vinculado
con la eliminacion de las causas de Ia emergencia y la liquidacién de sus consecuencias,

b) En los casos de fuentes mdiactivas abiertas o fuentes de deshermitazados el grupo tendra
que de.terminar ¥ evaluar las dosis producidas por contaminacién interna con sustancias
radiactivas.

Articulo 56 _Asgs9r§r en la elaboracién de los planes de preparacion del personal de las diferentes
OrgaNIZaciones imternientes, teniendo en cuenta la preparacion basica necesaria en proteccion radiolégica
dela %:pecmkdad correspondiente para dar respuesta a las erergencias radiolégicas,

Articulo 5 'ece.r y mantener actuslizado un registzo nacional con personal capacitado en materia
. de proteccion logica de otres instituciones del pais que pueda apoyar |as tareas del departamento, en
: ca80 de ser n 0, en las situaciones de emergancias radioldgicas, '

Arﬂeulo_S& Establecer y mantener actualizado un registro con el equipsmiento de proteceisr
radiologica existernts en ¢l pafs y que pudiem ser ytilizade o ¢aso de ﬁmerg‘amigacﬁclégim protecelén

Articulo 89  Crear y mantener el investario mifnimo fecesario 3 ivesiel
Articulo 89 ‘vt el inventario minirn paa ssegurar & los Grupos de Interv

ael m@ord;mdos‘ée los medios de protecciér: radiolégica individual y los eqmpgms de pmtx}?;g
radioldgica necesarios parm das Tespuesta 8 Wi s ergensia radiologica. '
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Articulo 60  Crear, a través de la Direccién General de Salud, un sistema de localizacién y aviso

permanents lus 24 horas del dia del personal t6enico responzabilizado con 1 respuesta a emergencias
fadiologicas.

Articulo 61  Establecer y mantener actualizado el Registro Nacional de Emergencias Radiolgicas.

Seccibén 9a o
Responsabilidades del Encargado de la Informacién Piblica

Al'ﬁ(!_ulo 62  El responsable de informacién publica designado por el Ministerio de Salud, es ell tinico
autorizado para transmitir a los medios informativos, la informacioén que se debe hacer liegar al piblico,
sobre 1a emergencia radiolégica y la situacion radiologica existente.

Articulo 63  Transmitir datos al piblico relativos a las medidas que se adopten para controlar el
accidente y reintegrar la situacién a la normatidad.

Seccién 10a
Responsabilidades de la Proteccién Civil

Articulo 64  Llevar el aviso a la poblacion posiblemente afectada por Ia emergencia radiologica sobre la
situacion creada.

Articulo 65  Elsborar los planes para la preparacion de la poblacién en caso de emergencias
radioldgicas.

Articulo 66 Organizar y ejecutar las medidas de proteccion de la poblacién en dependencia de la
clasificacion o magnitud de la emergencia radiolégica, que pueden ir desde un alerta, hasta la evacuacion
del lugar.

Articulo 67  Organizar ¢ implementar las medidas para que Ia poblacién retorne a su vida habitual, luego
de liquidadas las consecuencias del accidente.

Seccién 112
Responsabilidades de las Instalaciones Hospitalarias

Articulo 68  El Hospital Santo Tomas (HST) y el Complejo Hospitalario Metropolitano Dr. Amuifo
Arias Madrid de la Caja de Seguro Social (CHM) deberdn crear cada uno un grupo multidisciplinario de
especialistas, preparado para atender a personas expuestas a las radiaciones ionizantes durante las
emergencias radioldgicas,

Articulo 69 Las instalaciones hospitalarias HST y HCSS deberan en coordinacion con la Direccién
General ds Salud elaborar ¢ implementar un programa de preparacion y actualizacién sistematica del
personal asignado para formar parte de los grupos multidisciplinarios.

Articulo 70 Las instalaciones hospitalarias HST y HCSS deberdn crear las condiciones minimas
necesarias para la descontaminaci6n de los pacientes, asi como para efectuar tratamientns médicos para la
decorporacién de radionucleidos ingeridos o inhalados por las personas. Deberdn tener condiciones para
la recogida y almacenamiento de los desechos radiactivos que se generen en dichas actividades.

Seccién 122
Responsabilidades del Director de Emergencias

*Articulo 71" Realizar el aviso y la comunicacién a las organizaciones intervinientes, de ser esto necesario
y convocar a réwiidn al Comité de Evaluacion y Direccion de Emergencias Radiologicas.

Articulo 72 Citar y dirigir las reuniones del CEDER y de conjunto con el resto de los miembros
organizara las medidas a tomar pera enfrentar la emergencia.

Articulo 73 Mantener permanentemente informada a la Direccién del Ministerio de Salud de la
situacion creada, las medidas tomadas y las actividades planificadas.

Articule 74  Coordinar las acciones de las diferentes instancias técnicas o administrativas del Ministerio
de Salud y de la Caja de Seguro Social que se requieran para dar respuesta a la situacién de emergencia
radiolégica, tales como instituciones hospitalarias, aseguramiento en comunicaciones, transporte,
financiero u otro para el traslado y trabajo de los especialistas que participen en la emergencia radiclogica.
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Seccifn 13a e
Responsabilidades del Comité de Evaluacién y Direccién para Emergencias Radiolégicas
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Articulo 75 Evaluar la situacién creada producto de um emergencia radiolégica y de conjunto; proponer
las medidas idoneas a tomar en cada momento.

Articulo 76  Cada representante de las organizaciones intervinientes del CEDER tiene Ia respo
de gestionar con la institucién que representa y garantizar la ejecucion de las medidas propuestas po
Comité para cada caso.

Articulo 77  Preparar la informacion que se transmitirs a los medios de difusion.

nsabilidad
r el

Articulo 78  Elaborar y revisar sisteméticamente el Plan Nacional de Emergencias Radioldgicas.

Seccién 14a
Responsabilidad de 1a Comisién del Canal

Articulo 79  Elaborar los planes de emergencias correspondientes a todas las instalaciones que utilicen
fuentes radiactivas en forma sellada o no sellada.

Articulo 80  Elaborar un Plan de Emergencia General para el Area del Canal que contemple las
emergencias radiolégicas potenciales, incluyendo las situaciones de emergencias que se puedan crear
producto de la transportacién de fuentes radiactivas por el Canal de Panam4.

Articulo 81  Designar al personal encargado de la elaboracién del Plan General, su revisién y
actualizacién y actualizacion sistematica.
CAPITULOV
COMUNICACION Y AVISO

Articulo 82  Los titulares licenciados o registrados asi como cualquier otra persona natural o juridica que
tenga conocimiento sobre una situacion que indique que una fuente de radiaciones ionizantes o sustancia
radiactiva, estin fuera de los pardmetros nonnales de operacién, o exista una situacién de emergencia
radiolégica cualquiera, deberan comunicar de inmediato, a cualquier hora del dia, a la Direccitén General
de Salud. .

Articulo 83 - La comunicacion inicial a la Direccién General de Salud debera incluir la siguiente
informacidn.

a) Nimero y direccion de la instalacion o el lugar donde ocurre la emergencia radiologica.

b) Nombre y niimero de teléfono de la persona que comunica la informacién,

¢) La hora y fecha en que ocurrié el accidente o fue detectado.

d) La naturaleza de la emergencia en correspondencia con la escala de accidentes vigente, o
al menos si se trata de pérdida de fuente, deshermetizaci6n de fuente o contaminacién.

) Rationucleidos involucrados. '

-, Ladctividad de la fuente relacionada con la emergencia o el tipo de fuente.

\En gaso de contaminacién se deben brindar las informaciones: actividad original de la

.. Tuerite y estimado de Ia liberacion,

- Informacion sobre el estado fisico y/o quimico de la liberacién ocurrida.

1) . Tipo de equipo o medio de laboratorio en que se encontraba la fuente radiactiva.

D 7 ultados de cualquier medicién de contaminacién o exposicidn ealifada.,, .. 1.,

k) Informacién de los dafios radiolégicos y no radiolégicos. ’ R

1)} Posible riesgo para los miembros del publico.

m)  Que asistencia s¢ requiere.

Articulo 84 Al recibir la comunicacién 1a Direccién General de Salud debers Hamar al i
verificar la veracidad de la informacidn, ol informaste para

Articulo 85 Elt.imlar}iccnciadooregisnadodeberﬁ, en ¢l transcurso de las 48 horas posteriores g la
comunicacién, enviar un informe escrito con la informacion brindada.

Articulo 86  Cuando la situacién de emergencia haya sido eliminada e titular licenciado o regi
deberd en el transcurso de 72 horas, enviar un informe escrito con la siguiente informacién aclicl?gﬁfaslt:mdo

). >
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2)  Lacomunicacién original, comregida de ser necesario. ‘

b) Métodos y procedimientos utilizados para la recuperacion de Ia emergencia.

) Evaluacién de las exposiciones a los tmbajadores ocupacionalmente expuestos de la
instalacion, otros trabajadores que hayan participado en los trabajos de recuperacion o
cualquier miembro del pablico. ' .

d) Causas del accidente y acciones correctivas para evitar repeticiones.

Articulo 87 La Direccién General de Salud en dependencia de la envergadura de la emergencia
Comunicada, informara de inmediato al Director de Emergencias del Ministerio de Salud o le enviara la
informacién en el transcurso de los proximos 5 dias habiles.

Articulo 88  El Director de Emergencias a través del sistema de comunicacion y aviso del Ministerio de
Salud se encargard de transmitir la informacidn y aviso a las organizaciones intervinientes, asi como de
transmitir la informgc_ién necesaria a la Direccién del Ministerio de Salud.

Articulo 89  La Direccion del Ministerio de Salud transmitira Ia informacién primaria necesaria a las
instancias del Gobierno establecidas,

Articulo 90  El Director de Emergencias con la colaboracion de la Direccién General de Salud elaborara
un plan de aviso que incluya a las personas claves de las diferentes organizaciones intervinientes, que
participan en el CEDER. Copias de este plan de aviso se conservarin por el Director de Emergencias, el
Departamento de Salud Radiolégica de la Caja de Seguro Social y el Centro de Comunicaciones del
Ministerio de Salud.

Articulo 91  Las organizaciones intervinientes deberan elaborar sus sistemas de aviso y comunicacion
para casos de emergencias radiolégicas.

Articulo 92  Las organizaciones intervinientes actualizarin semestralmente, o en caso de cualquier
cambio, las coordenadas de las personas claves incluidas en el plan de aviso del Director de Emergencias
del Ministerio de Salud.

Articulo93  En el anexo 3 se presenta el esquema del plan de comunicacién y aviso en casos de
emergencias radiolégicas.

Articulo 94  Todas las organizaciones intervinientes incluyendo la Direccion General de Salud deben
tener un registro con la localizacién y coordinadas de los expertos o especialistas que laboren en otras
instituciones y que seria necesario convocar para darle respuesta a las situaciones de emergencias
radiologicas. La Direccitn de cada organizacion interviniente es responsable de garantizar los arreglos
administrativos previos que permitan la vinculacién temporal del experto o especialista a los trabajos de
respuesta a una emergencia radiolégica.

CAPITULO Vi
CONTENIDO DE LOS PLANES DE EMERGENCIA RADIOLOGICA

Articulo 95 '8¢ deberdn preparar planes de emergencia de las instalaciones radiactivas y las
ofBanizaciopes isitervinientes por separado; pero mutuamente relacionados, que especifiquen como se
cumplirin las fursiones de gestién de las intervenciones en el emplazamiento, fuera del emplazamiento y
mas alla de las, fronteras nacionales segiin proceda.
. Articulo %6 Los planes de emergencia de las instalaciones radiactivas deberan incluir los siguientes
puntos, segim proceda:

a) Caracteristicas generales de la actividad que se realiza,

b)  Descripcitn de los locales y/o éreas de la instalacién en los que se llevan a cabo trabajos
con fuentes de radiaciones ionizantes;

<) Descripcién de posibles accidentes o situaciones anormales y sus consecuencias;

d) Acciones protectoras inmediatas a tomar por el personal, ante la ocurrencia de una
sttuacién de emergencia;

e)  Los niveles de intervencién basados en las recomendaciones de la Direccion General de
Salud, correspondientes a las acciones protectoras;

1) Medidas con vistas a garantizar el apoyo exterior en caso de emergencias radiologicas;

g Organizacion y orden de ejecucion de! aviso a todas las partes intervinientes;

h) Medidas para garantizar la mitigacién o eliminacién de las consecuencias de los accidentes
previstos. Apoyo logistico material, asistencia deprofesionales de la medicina, la salud y
evacuacion del publico.
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i) Participacién del personal responsable de proteccion radiologica y de 1050‘:‘1’.‘?:3. o

ocupacionalmente expuestos de la instalacién en los trabajos de mitigacion
delas cons;emmcias df; loze :;ocxdcﬂ!es radiodl:rgicos la; emergencias radiologicas;
j Programa de preparacién del personal respuesta a g ; ¢
Jk)) Responsabilidad de a administracion d?lr: instalacion en 1a ejecucion de 13 medidas para
prever y eliminar los efectos de los accidentes radiologicos;
)] Criterios para poner fin a cada accién protectora, ) dentes
m)  Descripcion de las exposiciones relativas a informacion publica en caso de accidentes.

Articulo97  Los planes de emergencias fuera del emplazamiento, y en su caso, mas alla de las fronteras

deberén ser elaborados por las organizaciones intervinientes. _
Articulo 98 Deberk claborarse un Plan Nacional de Emergencia Radiologica y los pianes loca co
deberén basarse en este plan nacional. El Plan Nacional de Emergencias Radiologicas deberd ser exible
para hacer frente a una amplia gama de accidentes. El plan deberd comprender como minimo:

8-  Labase de la planificacion

b-  Responsabilidades, medios y funciones de las organizaciones intervinientes.

¢~  Procedimientos para dar la alerta y notificar a organizaciones y personas.

d-  Meétodos de aviso y asesoramiento al piiblico.

e Niveles de intervencion relativos a exposicién y contaminacion.

f.- Medidas de proteccion:

f1)  Control de acceso

£2)  Medidas de proteccién dentro de una zona limitada.
£3)  Medidas de proteccion al personal

f4)  Refuerzoy evacuacion

fS)  Descontaminacién de personas y reas -
f6)  Control de alimentos y abastecimiento de agua

£7)  Proteccion del sistema de drenaje local.

g-  Procedimientos de actuacion en caso de emergencia.
h.-  Recursos y servicios médicos y de salud publica.

b Aseguramiento logistico y financiero.

'j--‘ ff?ﬁxf_’rocedimiemos para la fase de recuperacion.
k-  Procedimientos para la capacitacion, la realizacién
planes.

de ejercicios y la actualizacion de los

L- Informacién piblica.

CAPITULO VI
MEDIOS Y EQUIPOS NECESARIOS PARA DAR RESPUESTA A LAS EMERGENCIAS

Articulo99  Los titulares licenciados o registrados, las organizaciones intervinientes y la gutqrigiad
competente, en correspondencia con 1a evaluacion de los riesgos y los planes de emergencias radiologicas
elaborados y aprobados deberdn elaborar un registro de los medios y equipos necesarios para dar respuesta

a una situacién de emergencia radiologica.

Articulo 100 Cada instalacion es responsable por la adquisicién, al‘maotj-namiento y custodia de los
medios y equipos que requiere para dar respuesta a las emergencias radiolgices.

Articulo 101 Los titulares registrados o licenciados y las organizaciones intervinientes deberdn al menos
una vez al afio controlar la existencia de los correspondientes activos y pasivos del registro de medios y
equipos para una respuesta a las emergencias radiolégicas, asi como verificar su idoneidad para el uso.
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Articulo 102 Los titalares registrados o licenciados y las entidades intervinientes informarén al Ministerio
de Salud una vez al afio, por escrito, sobre el cumplimiento del articulo 102

Arﬁ.c“h 103  El Ministerio de Salud en coordinacién con las organizaciones intervinientes realizaré un
andlisis de aquellos medios ¥ equipos que por su elevado costo o alta velocidad de depreciacién, no deben
Ser comprados en el presente y deban ser adquiridos en el momento de la emergencia en el mercado, o
solicitados al Organismo Internacional de Encrgla Atémica, en los marcos de la Convencion de Asistencia
¥ Ayuda Mutua en casos de Accidentes Nucleares o Emergencias Radiolégicas.

CAPITULO VIl
ENTRENAMIENTO, EJERCICIOS Y REVISION SISTEMATICA DE LOS PLANES DE
EMERGENCIAS RADIOLOGICAS

Articulo 104 Los titulares licenciados y registrados asi como todas las organizaciones intervinientes,
incluyendo al Ministerio de Salud, deben elaborar un programa de capacitacion en coordinacién con la
Con}isién Nacional de Salud Radiolégica. Cada institucion debe adoptar las disposiciones necesarias para
realizar un readiestramiento periédico con el fin de mantener la competencia de todo el personal de la
Organizacién encargada de responder a emergencias y para revisar la experiencia en materia de accidentes
¥ los problemas practicos que se pueden presentar en la respuesta a las emergencias radiol6gicas.

Articulo 10S Los programas de capacitacion deben cubrir como minimo para las areas principales:

a)  Principios generales de proteccion radiolégica;

b)  Procedimientos de emergencia més importantes;
¢)  Instrumentacién, equipos y medios de proteccion;
d) Organizaci6n y responsabilidades;

e) Comunicacién y aviso

La capacitacion deber proporcionarse a dos niveles basicos:

1.- Parz el personal que llegaré primero al lugar de la emergencia: bomberos, policias, grupos
de vigilancia radiologica.
2.-.  Paralos expertos técnicos.

Articulo 106 Los titulares licenciados o registrados asi como las organizaciones intervinientes, deberan

elaborar escenarios para realizar gjercicios totales o parciales al menos una vez al afio para poner a prueba

la capacidad y competencia de la organizacién general para dar respuesta a emergencias. Los ejercicios
dg basarse éx escenarios de accidentes ajustados a la realidad concebidos para poner a prueba todos

}Eﬂ'bﬁ ' oy pringipales de los planes, incluyendo los medios de proteccion y los equipos.

ooaa ‘-.'. /z:"\\ :

Articulo 107\ Los titulares licenciados o registrados, asi como las organizaciones  intervinientes

informardn. voiescrito. en el mes de diciembre de cada afio, a la Direccitn General de Salud del Ministerio

de Salud, los resultados de los ejercicios o entrenamientos realizados para dar respuesta a las emergencias

radiolégicas, asi como las conclusiones principales de los mismos.

Articulo 108 Para cada plan de emergencia a todos los niveles deberd designarse, por escrito, a una
persona que sea responsabie del mantenimiento y actualizacién del plan. Dicha persona deberd cerciorarse
de que el plan se modifique cuando cambien las condiciones de la instalacion, o para tener en cuenta los
resultados de los ejercicios y situaciones de emergencias reales. Esta persona serd la encargada de
actualizar los nombres, direcciones y teléfonos del personal que debe intervenir en la emergencia
radiologica.

La actualizacién y revisién de los planes deberd realizarse como minimo una vez al afio,

CAPITULO IX
NIVELES DE INTERVENCION Y DE ACTUACION PARA ACCIONES
PROTECTORAS INMEDIATAS

Articulo 109 Los niveles de intervencién para acciones protectoras inmediatas, incluida la permanencia
en edificios, la evacuacion y la profilaxis con yodo, deberdn especificarse en los planes de emergencia
teniendo en cuenta las orientaciones dadas en el Anexo 4, y la intervencion debera considerarse para toda
poblaci6n en la que se prevea que la dosis evitable rebasard los niveles de intervencién, '
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Articulo 110 Los niveles de intervencién y actuacion en las instalaciones radiactivas deberan optimizarse
basandose en las orientaciones del anexo 4 del presente reglamento y teniendo en cuenta.

) las exposiciones individuales y colectivas que se han de evitar con la intervencion,
b; los riesgos para la salud radiolégicos y no radiclégicos, mas los costos y beneficios
financieros y sociales inherentes a la intervencion.

Articulo 111 En los planes de emergencia deberdn especificarse niveles de actuacién para retirar del
consumo y sustituir determinados productos alimenticios y agua potable, segiin proceda.

Articulo 112 Sino hay escasez de alimentos ni existen otros factores sociales o econénﬁcqs'aprenuames,
los niveles de actuacion para la retirada y sustitucion de determinados productos alimenticios y de agua
potable deberdn basarse en las orientaciones que figuran en el Anexo 4 y deberén ajustarse 8 las
recomendaciones de la Comisién FAO/OMS del Codex Alimentarius acerca del comercio mterqaclonal de
alimentos contaminados por radionucleidos. Los niveles de actuacion deberan aplicarse a los alimentos en
la forma en que se consumen, y a los alimentos desecados o concentrados, tras su dilucién o
reconstitucion.

Articulo 113 En ciertas circunstancias, si los alimentos escasean o existen otras .podemsas
consideraciones sociales o econdmicas, seria de prever el empleo de niveles de actuacion c_)punuzados mas
altos para los alimentos y ¢! agua potable. De todas formas, las decisiones de tomar medidas cuando se

hayan rebasado los niveles de actuacion especificados en el Anexo 4 deberén estar sujetas al proceso de
justificacion de la intervencién y de optimizacion de los niveles de actuacidn.

Articulo 114 Pueden usarse niveles de actuacién diez veces mayores que los correspondientes a los
alimentos importantes en el caso de los alimentos tales como las especies, que se consurnen en pequefias
cantidades menos de 10 kg por persona y afio y representan upa fraccion miniiscula de la dieta total, por
lo que causarian aumentos desapreciables de la exposicion individual.

Articulo 115 A raiz de la contaminacién de tierra o agua tras un accidente, se deberd considerar la
conveniencia de acciones protectoras en agricultura e hidrologia y otras de tipo técnico o industrial,
teniendo en cuenta la orientacién de la FAO y el OIEA sobre accidentes que impliquen exposicion a
radiaciones y sobre contramedidas en agricultura.

Articulo 116 El comercio internacional de alimentos que hayan sido contaminados por radionucleidos
debera efectuarse cbn sujecion a las recomendaciones de la Comision FAO/OMS del Codex Alimentarius
en el:Anexo 4. .

(A L

Amculoﬂ‘f; e deberdn especificar en los planes de emergencia los niveles de intervencion para el
realojamient poral y el regreso de las personas expuestas, teniendo en cuenta la orientacion ofrecida
enel Anexodux | T T

Articulo 118 La organizacion interviniente deberd mantener a las personas que estén temporalmente

;e;alojadas informadas acerca del momento probable de regreso a sus domicilios y de la salvaguardia de sus
ienes.

Articulo 119 Deberé considerarse Ia conveniencia del reasentamiento
e, : ntamiento permanente de las personas

a) se prevea que la dumcién‘dcl realojamiento temporal exceda de un periodo convenido;
b) se justifique el reasentamiento permanente en virtad dz la dosis que pueda evitarse.

En el Anexo 4 se facilita orientacién sobre los niveles de intervencion i
reasentamiento permanente, gonéricos para cl

CAPITULO X
REGISTRO NACIONAL DE EMERGENCIAS RADIOLOGICAS

Articulo 120 La Direccién General de Salud establecers un Registro Nacional de todas | .
radioldgicas ocurridas y reportadas por las diferentes instituckm&%1 35 emergencias
Articulo 121 El contenido y formato del Registro Nacional recogerd la i i i

gera la informacion establ
articulos 84 y 87 del presente reglamento ¥ que deban enviar con carécter obligatorio ioseglda en lges
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registro o licencias, cuando ocurra en sus instalaciones cualquier situacion de emergencias de las recogidas
en la clasificacion de emergencias del capitulo XL

Articulo 122 En los casos en que por falta de preparacién u otra causa la informaci6n exigida en los
articulo 84 y 87 no puede ser sx?mm;’:tmda por alguna institucién, serd responsabilidad de la Direccién
General de Salud complementar 1a informacion necesaria del caso para el Registro Nacional de
Emergencias Radiolégicas.

CAPITULO X1
CLASIFICACION DE LAS EMERGENCIAS RADIOLOGICAS

Articulo 123 Con el objetivo de unificar la terminologia en la comunicacion, asi como pera facilitar la
planificacion y la ejecucion de las medidas en dependencias de la magnitud de las consecuencias de una
emergencia radiolégica, se establece la clasificacién expuesta en el Anexo S del presente reglamento.

CAPITULO XII
GLOSARIO

Articulo 124 Para fines de este reglamento se adjuntan las siguientes definiciones:

1. Emergencias Radiolégicas:

Todo suceso involuntario, incluido un error de operacion, fallo de equipo u otro contratiempo, cuyas
consecuencias reales o potenciales no puedan desconocerse desde el punto de vista de la proteccion o
seguridad, y que pudiera condicir a una exposicion potencial o a condiciones de exposicion anormales.
2. Accién protectora:

Intervencién con ¢l fin de evitar o reducir las dosis a los miembros del publico en situaciones de exposicion
crénica o de emergencia.

3. Acci6én reparadora:
Accién que se realiza cuando se rebasa un nivel de actuacion determinado para reducir las dosis de

radiacién que de lo contrario pudieran recibirse, en una situacion de intervencion que implique exposicién
cronica.

-}

o reconocida de otra forma por el gobierno con fines de reglamentacién en materia de
idad radiologica. )
ud, a través de la Direccion General de Salud.

Que tiene autorizacién de la autoridad competente.

6, Contaminacibn:

Presencia de sustancias radiactivas dentro de una materia o en su superficie, 0 en ¢} cuerpo humano o en
otro lugar en que no sean desechables o pudieran ser nocivas.

7. Contramedida:
Accion encaminada a atenuar las consecuencias de un accidente.
8, Dosis evitable:

La dosis que ha de ahorrarse como consecuencia de una accion protectora; es la diferencia entre las dosis
previstas si sc realiza la accion y si no se realiza.

9, Entidad interviniente:

Wd&gmdaomidadcou_nfompmmgobiam como responsable de 1a gestidn o ejecucion
de cualquier aspecto de las intervenciones.
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10, Exposicién:

. s e ” N . W mr
Exposiciéa de personas a la radiacion o a substancias radiactivas, que puede ser externa,
dem&lmhm,ommwwmcho&llpuﬂﬁ;
humano. La exposicién puede clasificarse en normal o potencial; ocupacional, médica o del pablico;
como, en situaciones de intervencion, en exposicidn de emergencia o cronica.

4
11. Exposicién de emergencia:

Exposicion causada como resultado de un accidente que existe acciones protectoras inmediatas.

12, Exposicién del piblico:

Exposicién sufrida por miembros del piblico a causa de fuentes de radiacién, excluidas la e'xposicién
ocupacional o la médica més 1a exposicién a 1a radiacion natural de fondo normal en una localidad, pero
incluida la exposicidn debida a las fuentes y pricticas autorizadas y a las situaciones de intervencién.

13. Incorporacién:

Proceso de entrada de radionucleidos en el organismo humano por inhalacién, por ingestion o a través de
la piel. .

14, Intervencibn:

Toda accién encaminada a reducir o e;'itar la exposicitn o la probabilidad de exposicién a fuentes que no
formen parte de una préctica controlada o que se hallen sin control a consecuencia de un accidente.

15. Licencia:

Autorizacién concedida por la autoridad reglamentadora en base a una evaluacion de la seguridad y
complementada ¥ requisitos y condiciones especificos que ha de cumplir el titular licenciado.

.

: 1 de la poblacién total, excluyendo, a los fines de las NBPR, los individuos expuestos
Por- razones:de Ogupacion o medica. A los efectos de verificar el cumplimienfocic} limite de dosis anual’,
para la exposicién del publico, el individuo medio del grupo critico correspondiente.

17. Nivel de actuacién:

Nivel de dosis evitable al alcanzarse ¢l cual se realiza una accién protectora o reparadora especifica en
una situacién de exposicion crénica o de emergencia.

18. Responsable de Proteccién Radiologica:

Persqna técnicamente competente en cuestiones de proteccion radioldgica de interés para un tipo de
préctica dado, que es designada por un titular regi o un titular licenciado para supervisar la
aplicacién de los requisitos prescritos por las NBPR.

19. Organizacién intervitente:

Organizacién que las autoridades nacionales han designado, o reconocido de otra forma, para que se
encargue de la gestién 0 ejecucion de cualquier aspecto de una intervencién.

20. Plan de emergencia:
Conjunto de operaciones que han de realizarse inmediatamente en caso de accidente.
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21. Prictica:

Toda actividad humana que introduce fuentes de exposicion o vias de exposicion adicionales o extiende
la €xposicién debida a las fuentes existentes, de forma que aumente la exposicion o la probabilidad de
€Xposicion de personas, o ¢l nimero de las personas expuestas.

22. Titular licenciado:

Persona poseedora de una licencia en vigor concedida para una prictica o fuente, que tiene derecho.s' y
deberes reconocidos en lo que respecta a esa practica o fuente, sobre todo en lo que atafic a la proteccion
¥y seguridad.

23, Titular registrado:

Solicitante al que se autoriza la inscripcion en registro de una préctica o una fuente y tiene dcrecbos y
deberes reconocidos en lo que atafic a esa practica o fuente, sobre todo lo relativo a la proteccién y
seguridad.

24, Vigilancia radiolégica:

Medicion de la exposicién, 1a dosis o 1a contaminacién por razones relacionadas con la evaluacion o el
control de la exposicion a radiacion o a substancias, ¢ interpretacién de los resultados,

Articulo 125 Los anexos: 1- Niveles de dosis para los cuales es de suponer una intervencion en
cualquier circunstancia; 2- Organigrama de la organizacién para la propuesta a las emergencias
radiolégicas; 3- Esquema del plan de aviso para emergencias radiolégicas; 4- Orientaciones sobre los
niveles de intervenci6n en situaciones de exposiciones de emergencias; 5- Clasificacién de las
emergencias radiologicas, forman parte integral del presente reglamento.

Articulo 126 Ei presentereelamento entrara en vigencia una vez sea aprobado mediante Resolucion
ARTICULO SEGUNDO:  Esta Resolucitn regiré a partir de su publicacién en la Gaceta Oficial.

Comuniquese y Publ!quesé,

MANUEL OCTAVIO VASQUEZ MCKAY
Director General de Salud Encargado

AVISOS

C_ )

Para dar cumplimiento a

AVISO la cual ampara el

establecimiento

DISPOSICION DEL 15DE JUNIO DE 1998.

MARIA LOURDES

denominada
FINANCIAL,

ISIS
S.A.,

lo que establece el
Articulo No. 777 del
Cédigo de Comercio,
quien suscribe,
SANTIAGO AUGUSTO
PENA SMITH, con
cédula de identidad
personal No. 7-121-424,
informod (Ique l;:
traspasado a la empre:

CLI?\HCA OPTICA
CHIRIQUI, S.A.,
sociedad debidamente
inscrita a la Ficha No.
340700, Rollo 58074,

Jmagen 18, de la
Seccion ) de
Micropel«culas

{Mercantil) del Registro
Pdblica, el Registro No.
3346 de 29 de enero de
1998, tipo “B", con
capital de B8/. 1,000.00,

comercial denominado

CLINICA OPRTICA

CHIRIQUI, concedida

mediante Resolucién

No. 156 de 29 de enero

de 1998.

CHIRIQUI, 29 de julio de

1998

SANTIAGO AUGUSTO
PENA SMITH

Céd. No. 7-121-424

El que traspasa

L-448-274-28
Tercera publicacién

AVISO

LA SUSCRITA, MARIA
LOURDES  MEDIA
DIAZ, EN EL
CUMPLIMIENTO DE LA

ARTICULO 777 DEL
CODIGO DE
COMERCIO DE LA
REPUBLICA DE
PANAMA, COMUNICA
QUE HE TRASPASADO
EN VENTALASALADE
BELLEZA PATAICIA
ESTILISTA, UBICADA
EN CALLE 58
OBARRIO, EDIFICIO
GAITAL, PLANTABAJA,
CORREGIMIENTO DE
BELLA VISTA,
DISTRITO DE PANAMA
A LA SOCIEDAD
JESISMAR, S.A.
SOCIEDAD
DEBIDAMENTE
CONSTITUIDA E
INSCRITA EN EL
REGISTRO PUBLICO
DE LA REPUBLICA DE
PANAMA.

MEDINA DiAZ
L- 448-340-19
Tercera publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con la
ley, se avisa a! publico
que segun consta en la
Escritura Publica No.
12,296, otrorgada ante
la Notaria décima del
Circuito de Panama el
23 de julio de 1998, la
cual esta inscrita en el
Registro Publico,
Seccién de
Micropelicula
{Mercantil), a Ficha
19136, Roilo 61217 e
imagen 0002, ha sido
disuelta la sociedad

desde el 31 de julio de
1998.

Panama, 4 de agosto ce
1998.

L-448-406-20

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
De conformidad con la
ley. se avisa al publico
que segun consta en ia
Escritura Publica No.
12,337, otrorgada ante
la Notaria décima del
Circuito de Panama el
23 de julio de 1998, la
cual esta inscrita en el
Registro Publico,
Seccion de
Micropelicula
(Mercantil), a Ficha
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173984 Rollo 61217 ¢
Imagen 0021, ha sido
disueita la sociedad
denominada SQUINCH
TRADING CO. S.A,,
desde el 31 de julio de

1998.

Panarma, 4 de agosto de

1998.
L-448-405-48
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION

De conformidad con la
ley, se avisa al publico
que segun consta en la
Escritura Publica No.
12,563 otrorgada ante
la Notaria décima del

Circuito de Panama el
28 de julio de 1988, la
cual esta inscrita en el
Registro Piblico,
Seccién de
Micropelicula
(Mercantil), a Ficha
91962. Rollo 61248 e
imagen 0068, ha sido
disuelta la sociedad
denominada PAMIFRA
COMMODITY
TRADING S.A., desde
el 3 de agosto de 1998,
Panama, 6 de agosto de
1998.

1.-448-406-62

Unica publicacién

REPUBLICA DE

PANAMA
MINISTERIO DE
GOBIERNO Y
JUSTICIA
LA DIRECCION
GENERAL DEL
REGISTRO PUBLICO
CON VISTAA LA
SOLICITUD 53596
CERTIFICA
QUE LA SQCIEDAD
PROTECTQOQ
COMERCIAL, S.A. SE
ENCUENTRA
REGISTRADA EN LA
FICHA 301296 ROLLO
45784 IMAGEN 106
DESDE EL
VEINTICINCO DE
ABRIL DE MIL
NOVECIENTOS

NOVENTA Y CINCO.
DISUELTA

QUE DICHA HA SIDO
DISUELTA MEDIANTE
ESCRITURA
PUBLICA 9422 DEL
09 DE JUNTO DE
1998 DE LA NOTARIA

DECIMA DEL
CIRCUITO DE
PANAMA, SEGUN

CONSTA INSCRITO
AL ROLLO 60914,
IMAGEN 0002 DE LA
SECCION DE
MICROPELICULAS -
MERCANTIL- DESDE
EL 14 DE JULIO DE
1998.

EXPENDIDO Y
FIRMADO EN LA

CIUDAD DE PANAMA,
EL TREINTA Y UNO
DE JULIO DE MIL
NOVECIENTOS
NOVENTA Y OCHOM
A LAS 12-34-27-2

ﬁ'gl-i-A. ESTA

CERTIFICACION

PAGO

EL IMPUESTO DE

TIMBRE POR UN

VALOR DE B/. 14.00

COMPR % BANTE
0. 5359

EgCHA - 30/07/1998

MAYRA G. DE

WILLIAMS

CERTIFICADOR

L- 448-431-15

Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 1858-98

El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de la
Reforma Agraria, en la
Provincia de

VERAGUAS al publico
HACE SABER:
Que e}

ATHANASIADIS vecino
(a) de BARBARENA
Corregimiento de
CABECERA Distrito de
SANTIAGO portador de
la cedula de identidad
personal No, 8-163-407
ha solicitado a la
Direccién de Reforma
Agraria mediante
solicitud No. 8-3063
segun plano aprobado
No. 904-10-10238 |a
adjudicacion a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable
con una supefrficie de 21
Has+7417.05 Mts2
ubicada en LA
COROCITA
Corregimiento de
PUERTO VIDAL Distrito
de LAS  PALMAS
Provincia de
VERAGUAS
comprendido dentro de
los siguientes linderos:

NORTE: RIO
TABASARA, VIRGILIO

Senor (a)
ROXANA AMARILYS
RAMOS DE

ATHANASIADIS
SUR: PLAYA (AREA
INADJUDICABLE)

ESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
OESTE: ARIO
TABASARA

Para los efectos legales
se fija este EDICTQ en
lugar visible de este
Despacho, enla Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en la
Corregiduria XXX vy
copias del mismo se
entregén al interesado
para que los haga
publicar en los organos
de publicidad
correspondiente, tal
como lo ordena el
articulo 108 dei Codigo
Agraric. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la fecha de su uitima
publicacidn.

Dado en Santiago a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE1998.

ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc

TEC. JESUS
MORALES
Funcionario
Sustaciador
Fijado hoy
— B B,
en las Oficinas de
Desfijado hoy
SR . - B -

en las Oficinas de

L-446-483-61
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 190-98
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de la
Reforma Agraria, en la
Provincia de
VERAGUAS al publico
HACE SABER:
Que el Sefor (a)
ROXANA AMARILYS
RAMOS DE
ATHANASIADIS vecino
(a) de BARBARENA
Corregimiento de
CABECERA Distrito de
SANTIAGO portador de
la cédula de identidad
personal Ngo, 8-163-407
ha solicitado a la
Direccién de Reforma
Agraria mediante
solicitud No. 9-3061
segun plano aprobado
No. 904-10-10240 la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable
con una superficie de 9
Has+8967.39 Mts2
ubicada an LA
COROCITA
Corregimlanto de
PUERTO VIDAL Distrito
de LAS PALMAS
Provincia de
VERAGUAS
comprendido dentro de
los siguientes linderos:

NORTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS,
MARIO ATHANASIADIS

SUR: MARTA
ATHANASIADIS " DE
HUETE, MARIO

ATHANASIADIS

ESTE: CAMINO DE 5
MTS. DE ANCHO
HACIA EL PUERTO,
VIRGLILLIO
ATHANASIADIS
OESTE: MARIO
ATHANASIADIS
Paralos efectos legales
se fija este EDICTO en
lugar visible de este
Despacho, en la Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en la
Corregiduria XXX vy
copias del mismo se
entregan al interesado
para gue los haga
publicar en los organos
de publicidad
correspondiente, tal
come lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la fecha de su ultima
publicacion.

Dado en Santiago a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE 1998.

ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario
Sustaciador
Fijado hoy

& B
en las OQOficinas de

Desfijado hoy

@ 19__1
en las Oflcinas de

L-448-484-18
Unica publicacidn

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGICN No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 191-98
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de la
Reforma Agraria, en la
Provincia de
VERAGUAS al publico
HACE SABER:
Que el Sefnor (a)
ROXANA AMARILYS
RAMOS DE
ATHANASIADIS vecine
(a) de BARBARENA
Corregimiento de
CABECERA Distrito de
SANTIAGO portador de
la cédula de identidad
personal No, 8-163-407
ha solicitade a la
Direccion de Reforma
Agraria mediante
solicitud No. 9-3062
segun plano aprobado
No. 904-10-10238 |a
adjudicacién a titulo
Qneroso de una parcela
de tierras Baldfas
Nacional adjudicable
con una superticie de 8
Has+3178.96 Mts2
ubicada en LA
COROCITA

Corregimiento de

ade
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“PUERTG VIDAL Distrite Qg A bli los organos  PUERTO VIDAL Distrito
e el Sehor (a) [+ 2} B, publicar en los Ge
de ; L.AS PALMAS v | R G 1 LI O en ias Oficinas de de publicidad de ‘LAAS PALMAS
ProV""c'a“VERAGUAS ATHANASIADIS correspondiente, tal  Provincia de

Comprendido dentro de
los siguientes linderos:
RTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
VIRGIL O
ATHANASiADlS, PLAYA
(A p g
INADJUD!CABLE)
ESTE: VIRGILIO
ATHANASIAD!S
OESTE:PLAYA (AREA
INADJUDICABLE)
Para los efectos legales
se fija este EDICTO en
lugar visible de este
Despacho, en 1a Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en la
Corregiduria xxx y
copias del mismo se
entregan al interesado
para que losg haga
publicar en ios organos
de publicidad
correspondiente, taf
como fo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario,
Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15)
dias a partir de Ia fecha
de su ultima publicacicn,
Dado en Santiago a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE 19 98.

ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario Sustaciador
Fijado hoy
—_—— ————-@——‘
en las Oficinas de

Desfijado hoy
s} @,
en las Oficinas de

-448-484-68
Jnica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 195-98
- Suscrito Funcionario
istanciador. de la
reccién Nacional de la

PALACIOS vecino (a) de
BARBARENA
Corregimiento de
CABECERA Distrito de
SANTIAGO portador de
la cédula de identidad
personal No, 9-63-341 ha
solicitado a la Direccién
de Reforma Agraria
mediante solicitud No. 9-
3060 segun plano
aprobado No. 904-10-
10236 a adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierras Baldias
Nacional adjudicable con
una superficie de 46
Has+6428.94 mMts2
ubicada en LA
COROCITA
Corregimiento de
PUERTO VIDAL Distrito
de LAS PALMAS
Provincia de VERAGUAS
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS

SUR: ROXANA RAMOS
DE ATHANASIADIS
ESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS, RIO
VIDAL

OESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS

Para los efectos legales
se fija este EDICTO en
lugar visible de este
Despacho, en la Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en Ia
Corregiduria XXX y
copias del mismo se
entregan al interesado
para que los haga
publicar en los organos
de publicidad
correspondiente, tal
como lo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la fecha
de su ultima publicacién.
Dado en Santiago a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE 1998,

ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario Sustaciador
Fijado hoy

forma Agraria, enla b — - I
ovinciade VERAGUAS  en las Oficinas de
publico S —

HACE SABER: Destijado hoy

L-446-482-64
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 196-98
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de la
Reforma Agraria, en la
Provincia de VERAGUAS

al publico

HACE SABER:
Que el Sefior (a) MARIO
U L i1 5 E s
ATHANASIADIS
PALACIOS vecin (a) de
BDA. URRACA
Corregimiento de
CABECERA Distrito de
SANTIAGO portador de
la cédula de identidad
personal No, 9-209-669
ha solicitado a Ia
Direccién de Reforma
Agraria mediante solicitud
No. 8-3064 segun pianc
aprobado No. 904-10-
10235 la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierras Baldias
Nacional adjudicable con
una superficie de 47
Has+8077.21 Mts2
ubicada en LA
COROCITA
Corregimiento de
PUERTO VIDAL Distrito
de LAS PALMAS
Provincia de VERAGUAS
comprendido dentro de
los siguientes tinderos:
NORTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
SUR: VIRGILIO
ATHANASIADIS
ESTE: MARTHA
ATHANASIADIS DE
HUETE
OESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
Para los efectos legales
se fifa este EDICTO en
lugar visible de este
Despacho, en ia Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en 1a
Corregiduria XXX y
copias del mismo se
entregan al interesado
para que los haga

e

como lo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la fecha
de su ultima publicacion.
Dado en Santiago a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE 19 98,

ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario Sustaciador
Fijado hoy

& B

en las Oficinas de

Desfijado hoy
& L°: I
en las Oficinas . de

1-446-483-37
Unica publicacin

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION No. 2
VERAGUAS
EDICTO No. 197-98
El Suscrito Funcicnario
Sustanciador de 1Ia
Direccion Nacional de 1a
Reforma Agraria, en la
Provincia de VERAGUAS

al publico

HACE SABER:

Que el Sefor (a)
M A R T H A
ATHANASIADIS DE
HUETE vecino (a) de
BDA. LA ESMERALDA
Corregimiento de
CANTO DE LLANO
Distrito de SANTIAGO
portador de la cédula de
identidad personal No.
9-200-435 ha solicitado
a la Direccion de
Reforma Agraria
mediante solicitud No.
9-3065 segun plano
aprobado No. 904-10-
10237 la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierrag
Baldias Nacional
adjudicable con una
superficie de 4g
Has+4441.58 Mts2
ubicada en LA
COROCITA
Corregimiento de

VERAGUAS
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: MARIO
ATHANASIADIS,
VIRGI!!LIO
ATHANASIADIS
SUR: VIRGILIO
ATHANASIADIS
ESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
OESTE: VIRGILIO
ATHANASIADIS
Para los efectos legales
se fija este EDICTO en
lugar visible de este
Despacho, en la Alcadia
del Distrito de LAS
PALMAS o en la
Corregiduria XXX y
copias del mismo se
entregan al interesaca
para que los haga
publicar en ios organos
de publicidad
correspondiente, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la fecha de su ultima
publicacion.
Dado en Santiage a los
dias 28 dias del mes de
mayo DE 19 98.
ERIKA B. BATISTA
Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario
Sustaciador
Fijado hoy
(o5} 1B

en las Oficinas de

Desfijado hoy
——
en las Oficinas de
(-446-483-03

Unica publicacién

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGARIA
DEPARTAMENTO DE
REFORMA AGRARIA
EDICTO
No. 110/DRA/9S
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Reforma Agraria, en la
Provincia de PANAMA al

e
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publico

HACE SABER:
Que TEOFILO CHIRU
RIVERA vecino de
CACAQ Distrito de
CAPIRA portador de la
cédula de identidad
personal No, 8-221-2708
ha solicitado a la
Direccién de Reforma
Agraria mediante solicitud
No, 8-166-83 ia
adjudicacion a titulo
onerosoc de 3 parcela de
tierrenos baldios en el
Corregimiento de EL
CACAO Distrito de
CAPIRA de esta
provincia que se describe
a continuacion:
PARCELA No.1:
Demarcada e el plano
No. 802-07-11665
PARCELA “A" con unas
supetticie de 3 has +
2,427.05 M2.
NORTE: RIO CiRi
SUR: CARRETERA DE
TIERRA A CACAO Y A

LOS NEGROS Y
JUSTINC SOTO

ESTE: ESTEBAN
GOMEZ Y

SERVIDUMBRE A
OTRAS FINCAS
OESTE: ROBERTO
SOTO Y JOSE
ROSARIO MARTINEZ
PARCELA No.2:
Demarcada e el plano
No. 802-07-11665
PARCELA “B” con unas
superficie de 13 HAS.+
456.64 M2

NORTE: ANTOLIN
CHIRU
SUR: RIO CIRi

ESTE: SERVIDUMBRE
DE TIERRA A OTRAS
FINCAS

OESTE: ROBERTC
SOTO
PARCELA No.3:

Demarcada e el plano
No. 802-07-11665 con
unas superficie de 6

HAS.+ 8890.69 M2
NORTE:  ANTOLIN
CHIRU Y EVARISTO
GOMEZ

SUR: RIO CIRi

ESTE: ESTEBAN
GOMEZ

0O E 8§ T E

SERVIDUMBRE DE
TIERRA A OTRAS
FINCAS

Para los efectos legales
se fija este EDICTO en
lugar visible de este

Despacho, Yy €n la
Alcaldia Muicipal del
Distrito de CAPIRA ode
la Corregiduria de EL
CACAQ vy copias del
mismo se entregén al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de publicidad
correspondiente, tal
como lo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario.
Este Edicto tendrd una
vigencia de guince (15)
dias a partir de la fecha
de su ultima publicacién.
Dado en CAPIRA alos 3
dias del mes de
AGOSTO DE 1998,
SRA. GLORIA MUNOZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. ISAAC MARES
Funcionario Sustaciador
L -448-405-07
Unica publicacion

EDICTO No.17
EL HONORABLE
PRESIDENTE DEL

CONSEJO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE OCU

HACE SABER:
Que el sefor VIRGILIC
CEDENO  MAURE,
varén, panameno, mayor
de edad, soltero, naturaly
vecino de este distrito, con
residencia en esta
poblacién, actualmente
reside en Panama,

cedulado No. 6-53-2114. ~

Ha solicitado a este
despacho del Consejo
Municipal, se le extienda
a Titulo de Propiedad por
compra y de manera
definitiva sobre un iote de
terreno (solar) Municipal
adjudicable dentro del
area del poblado de Ccu,
con una superficie de
398.90m2 y se encuentra
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Calle
sin nombre a la Cabuya

SUR: Solar de
Femando Gémez

. ESTE: Calle sin

nombre

QESTE: Solar
de Amando Barrera
Y, para que sirva de formal
notificacién, a fin de que
todos los gque se
consideren perjudicados
con la presente solicitud
haga valer sus derechos
en tiempo oportuno, sefija

el presente edicto enlugar
visible de este despacho
por el término de quince
dias hdbiles, ademas se
entregan copias al
interesados para que
haga publicar por una sola
vez en la Gaceta Oficial y
en un periddico de
circulacié en el pals.
QOcu, 29 de abril de 1996
DR. RIGOBERTO
GONZALEZ 1,
Presidente del Consejo
EDILSA B. DE
HERNANDEZ
Secretaria del Consejo
FIJO EL PRESENTE
HOY 29 DE ABRIL DE
1998

LO DESFIJOHOY 21 DE
MAYO DE 1998

ES FIEL COPIA DE SU
ORIGINAL

CONSEJO MUNICIPAL
DE OCU

Secretaria

Ocd, 29 de abril de 1998

1.-443-407-01
Unica pubticacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 8- LOS
SANTOS
EDICTO N2 087-98
El Suscrito Funcio-nario
Sustanciador del
Ministerio de Desa-rrolio
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8, en la Provincia
de Los Santos, al

publico:

HACE SABER:
Que, HENRY
EDGARDO VASQUEZ
CASTILLO, vecino (a)
del corregimiento de
Llano Largo, Distrito de
Los Santos, y con cédula
de identidad personal N®
6-69-798, ha solicitado al
Ministerio de Desa-rrolic
Agropecuario de
Reforma Agraria, Region
8, Los Santos, mediante
solicitud N® 7-060-97, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierra estatal

adjudicable, de una
superficie de 4 Has +
8040.62 M2., en el plano
Ne 702-01-6804 ubicado
en San Agustin, Corre-
gimiento de Cabecera,
Distrito de Los Santos,
Provincia de Los Santos,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Camino que
conduce de Cafia Brava
hacla San Agustin y zanja.
SUR: Terreno de Miguel
Vasquez.

ESTE: Terreno
Damiana Romero.
OESTE: Terreno de
Miguel Vasquez y zanja.
Paralos efectos legales se
fija este Edicto en lugar
visible de este despacho
en la Alcaldia del Distrito
de Los Santos o en la
Corregiduria de Los
Santos y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
corres-pondientes, tal
como lo ordena el articulo
108 del Codigo Agrario.
Este Edicto tendrd una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la uttima
publicacién.

Dado en Las Tablas a los
30 dias del mes de junio
de 1998.

ROS!I M. RUILOBA
DE MORA
Secretaria Ad-Hoc
ING. ERICA.
BALLESTEROS
Funcionario
Sustanciador

1.-447-266-14
Unica publicacion R

de

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE
REFORMA AGRARIA
REGION N28-LOS
SANTOS
EDICTQ N2 088-98
El Suscrito Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de Desarrollo
Agropecuario, Depar-
tamento de Reforma
Agraria, Regién 8, en la
Provincia de Los Santos,

al publico:

HACE SABER:
Que, OSVALDO
BUSTAMANTE FRIAS
(N.L.) OSVALDO
ANTONIO BUSTA-
MANTE, vecino (a) del
corregimiento de Bajo de
Guera, Distrito de
Macaraces, y con cédula
de identidad personal Ne
7.64-598, ha solicitado &l
Minlsterio de Deserrollo
Agropecuario de Reforma
Agraria, Regién 8, Los
Santos, mediants solicitud
Ne 7-249-95, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela de
tierra estatal adjudicable,
de una superficie de 29
Has + 0249.51 M2, en &l
plano N¢ 703-03-6774,
ubicado en La Paula,
Corregimiento de Bajos age
Guera, Distrito de
Macaracas, Provincia de
Los Santos, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Terreno de Pedro
José De Ledny Quebrada
Las Yeguas.

SUR: Terrena de Aquilino
Espino y Quebrada Las

Yeguas.
ESTE: Terreno de
Orlande De Gracia M.

OESTE: Terreno de
Osvaldo Bustamante.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Macaracas
o enla Corregiduria de
Bajos de Guera y copias
del mismo se entregaran
al interesado para que
los haga publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacién.
DadoenLas Tablasalos
30 dias del mes de junio
de 1998.

ROSI M. RUILOBA
DE MORA
Secretaria Ad-Hoc
ING. ERIC A,
BALLESTEROS
Funcionaria
Sustanciador

L-447.278-22
Unica publicacién R
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